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Los eloglos tributados:t Ja hermosura y al cu-
tis, siempre frasco, de aquella belleza sin par Ha-
meda Ninon d¢ Lenclos, nos hubieran parecido
exacerados 6 hijos tan sélo do la fantasfa, sl hasta
Lusuiros o Hegara el seerety, veulto por entone
cas caldadosamente en su tocador, No €ya otro,
como saben todas nuestras antiguas lectoras,
que la Véritable Eau de Ninon, Cuyouso continuo
previene las arrugas, hace desaparecer grancs
y manchas rojizasy hermosea la epidermis, con-
zzrvandolo toda Ia frescurade Jos quince abriles.

V. pE CASTELFIDO.
Par's 10 8 Fetrero de I1N7,

i

I.A PRIMA LUCIA.

CvotiBuaciinn.

Luefa, balbuciendo palabras de gratitud, siguid
al notario y entré en un gabinete, cuya puerta
Jdaba & la misma escalera. Aunque el sspecto de
n1quel despacho era poco atractivo, en las czrpe-
tas verdes que cubrian sus paredes se leian los
titulos v apellidos més aristocriticos de Fran-
eis, y alli so ventilsban & diario asuntos de gran-
disimo interéa.

El Sr. Verger scered una butaca & Lueia, y
dej6 el sombrero sobre el escritorio.

—;& quién tengo ¢l honor de habla!-~pre-
guntd con afabilidad.

—Mi nombre le serd § nsted desconocido, &,
por 1o menos, lo tendrd completamente clrida-
do, porque loz negocios mios que Jo estdn enco-
mendados son muy modestos. Soy la sobrina
del sefior de Fontelay, que acaba de morir.

—Y 4 quien yo, 4 pesar de todos mis esfuer-
703, no pude decidir 4 que modificara su testa-
mento. $Fs de esto de lo que quiere usied ha-
hlarme? En tal caso, temo que no haya ninguna
gsperania,

Mientras pronunciaba estas palabras, su fiso-
nomi3 reflejaba cierta expresion de desconflan-
za, que, por foriuns, pasé inmadvertida para
Lueia. |

—30h, no!—respondio candorosamente.—Aun
en la hip6tesis do que yo tuviera derechos, que
no teago, y pudiera conseguir la anulacion de
su testamento, de ninguna manera lo intentaria,
por respeto i su dltima voluntad.

El roztro del notario recobrd suaire de bene-
volencia.

~—Entonces jde qué sa trata?

— Soy propietariz de una pequefia €asa en

Clamart, que me leg6 un pariente, mi mejor

amigo; murié haco nueve meses; desde en-
tonces esa casa, que ni se alquila ntse ven-
de, constituye mi dinica fortuna; mientras
no pueda dizponer del precio de la venta
& del importe del alquiler, tengo que vivir
sl amparo de mi familia, y esta sitoa-
¢idn ha llegado ya 4 ser inzostenible.

I1ablaba con aparente calma; pero,
4 su pesar, hubo algo en el tone en
que pronuncié las Gltimss palabras
que conmovid ¢l corazén del notario,
vermitiéndole adivinar uno de esos
terribles dramas que se desarrolian =
en el seereto de los hogares y alor-
mentan 4 pobres serea aislados y des-
validos, . .

—3Y estoy yo encargado de la ad-
minisiraci6n de &3a caza?—Hreguntd,
mientras consultaba un libro de apuntes.—No
extrafie osted 1a pregunta, porque Ia mauititud de
mis 2:nntos no me permiten recordarics todos,
v tengo necesidad de abandonar & mis emplea-
dos, dentro de ciertos limites, la gestién de al-
gunos de ellos, .

—11e ido hace poccs dias 4 Clamart, y en el
anuncio puesto en la casa se cita el nombre de
usted ¥ eFde otro nofario de aquella localidad.
Ademids, «6 que mi tiv tenia & usted en gran
aprecio, y he creido que no se negaria 4 darme
un consejo, |

El Sr. Verger tocd un timbre, y 4 los pocos
momentos entré en el despacho un empleado,
sorprendido por encontrar allid su jefe, 4 quien
momentos antes habia visto salir.

—jQuiere usted decirme 1o que sepa de Villa
Alegre, situada en Clamart, que consta (y mien-
tras hablaba el notario iba consultando su libro
de aptntes) do una casa, un jardin de veinte

dreas, un patio.....
-..1La cual villa pertenece 4 la sciiorita Lucia

Artel, sobrina de nuestro difunto cliente el se-.

fior do Fontelay—interrumpid ol empleado, di-
rigiendo una mirada 4 Lucia.

— Perlectamente. jNo so ha encontrado ni

comprador ni inquilino en condiciones acop-
tables?

—Con arre¢tn & las insirueciones del sedinr

de Fonteiay, debiamos esperar sin impaciencia
una oportunidad favorable. Se ha presentado un
inquilino que olrecia ochocientos francos, y dos
compradores, el uno

por diez y ocho mil
de velntiocho & treinta mil, Hemos dado notieia

or diez y sels il y ¢t otro
rancod; 1a propiedad vale

.

3'.-1'1111 és ralie,

Nim. 3.—La falda de ezte traje, de carga color vio-
leta, s2 dispono formando pliegues en 1a parte de
atrds v te gusrnece por abajo con {rencilia negra,
sobre 1a qua corre otra color violeta haciendo dibujo.
F1 paletd es recto, se adnrna del mismo modo y e
abre sobre un chaleco de paio color neranja; tanto
el coello, que es ancho, como 1as bocamangas, se eje-
catan de astrakdn. Completan la gnarnicién varios
motivos de pasamaneria.

Materinles: 5 m. de sarga, de 1,20 m. de ancho; 15
ceatfmetros de pafio; 15 m. de galon de pasamaneria;
7 m. de treocilla, de 1 em. deancho; 3 m. de trencilla,

de 3 ¢m,, ¥ 15 botones.
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al tutor de la seitorita Artel, el cual contestd quo
procediéramos segiin las ipstrucciones det sedor
de Fontelay, y éste, 4 su vez, nos di6 orden do
no aceptar ninguna de esas proposiciones. Por
iiltimo, hoy mismo, hace una hora, so ha presen-
tado un joven solicitando alquilar la casa para
una sefiora.

—3Ha ofrecido alguna garantia? jCuél es su
nombre?

Ei empleado dirigi6 4 su jefe una mirada sig-
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nificativa, que no E&Eé inadvertida para Lucla.

—jHoy mismo, hace una horat K3e joven es,
sin duda, el sefior do Goasmour, y ha venido en-
visly por su il -dijo Lueia, sintiendo que sus
mejillas se cubrian de rubos,

_—Estd bien; muchas graciss—dijo el sehor
Verger & su empleado; —manana nos ocuparenos
de esto asunto, |

— Caballero—dijo 1a Joven,—Ia seilora de
Goasmeur es una excelonte amiga mia que, por
10 visto, quiere socorréerme de una manera de-
licada; pero estoy segura de que jamas habitard

la casita do Clamart, y, por razonea especia-

les, todavia menos que de mis l;mrientes o-
dria acentar do ella oh socorro. Huego 4 vstad

que no permita esta ofensa 4 midignidad, y que

trato do vender 6 alquilar la casa & cmalquier
priecio. Confio en Ja bondad de usted. Hagase

) » .
cargo do mi sitnasifn: ma ansvantes SOU0G i

e Al A il

tia Fontelay, que me presta su ayuda, violentin-
dose mucho y sin ocultsr su contrariedad, y mi
tia Berry, que tienre pumerosa familia, y para
quien reéwresento una pesada carga. No quieren
que me dedique 4 dar lecciones; me falta un ano
para ser mayor de edad, y hasta entonces mi
vida va § ser intolerable.

Habia, mis quo en estas palabras, en el tono
v ¢l acento con que fudron pronnnciadas por
Lucfa, tal angustia, que interes$ vivamente al
Notario, |

—Y sin embargo, hija mia—dijo ¢on carifiosa
expresidn ,—ni su tutor ni el consejo de familia

podrian autorizarme para proceder do esa ma-

nera.

—Mij futor no entiende abcolutamente nada
de estos asuntos, y accederd & cuanto usted le
proponga.

Fi Sr. Verger reflexioné an instante.

—Esciicheme; e¢s imposible vender por el
precio quo nos ofrecen una propiedad que vale
treinta mil francos, pero tal vez consigamos al-
quilaria haciendo un contrato de corta duracion.

Tocé el timbre, y de nuavo se presentd el em-
pleado.

—;Quicre usted ver en qué fecha se nos ofre-
ci6 alquilar 1a villa en ochocientos francost

— Ls oferta se nos hizo el mes Gltimo, y elin-
teresado nos dejd su tarjeta.

—Muy bien; pues higame el favor de escri-
birle mafiana mizmo, tratando de obtener mil 0,
nor lo menos novecientos francos de slquiler.

—Seria initil, sedor; declaré formalmerto que

no daria mids de los ochocientos francos ofre-

~cidos.

—En tal easo, escriba al tutor de esta seho-
rita explicindole todo lo ocurrido, y cuando
fengamos las autorizaciones necesarias, procure
arreglarze con ese caballero, si no ha cambiado
de manera de pensar, y reduzea todo lo posible
1a duracisn del eontrato, limitindolo 4 un afo,
si & ello no se opusiese el interesado.

El empleado saludé y s2lid del despacho.

—:Cuin agradecida estoy & usted!—dijo La-
cia.— Al fin voy 4 conquistar un poco de inde-
pendencia.

~8in embargo, se trata de una suma muy mo-
desta; pero, puesto que Se contenta con €ll3, 4
falta de otra mejor solueidn, espero que pronto
conseguiremos slquilar la vills; y pernitame
ponerme 4 sus rdenes para cualquier asuuto
en que yo pueda serle dtil

Ef Sr. Verger estrachd 1a mano que le tendia
Lucia, y 12 acompafio hasta ia poerta.

—;Desgraciada nifla'— murmurd al verla ba-
jar rapidamente la escalera. — jDesgracisdoz ps-
rientes pobres

Y moviendo la cabeza, como quien 3o da per-
fastaments cuenta de e30s dramas, inadvertidos
para la sociedad, pero con frecuencia espanto-
s0s, quo se desarrollan en €l seno de las fami-
lias, bajod & su vez con paso més lento.

Lucia comid =ola, con gran satisfaccidn ruya.
Hizo preguntar 4 su tia si podria recibirla; pero
habieado contestado la senora de Fontelay que
tenia un gran dolor do cabeza, Ia joven se ence-
rr6 en su cuarto, preparé su maleta y rogd 4
ano de los criados que avisara un coche para la
mafiana siguiente.

Durmi6 poco y mal. La forma en que iba &

salir do aquella casa, porque no habia de inten-

tar despedirso de su tia 4 las seis de 1a manans,
le parecia cruel y depresiva, y tampoco podna
fundar grandes esperanzas de consuelo en el
recibimiento quo le harian en Cosquer.

Se levantd muy temprano; escribi0 & la senond

do Fontelay una Jacénica carta dindole gracias
v anuncidndole quo esperaba poderse bastar 4
sf misma, en plazo breve, y baj6 de su cuarto 4
las scis de la manans, cuando la cociners, d¢

muy mal humeor, le enviaba una taza de choco-
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